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国际法委员会第三十三届会议 

工作报告

第六委员会的报告

报告员 : 安东尼奥，比尼尔’先 生 （西班牙）

一*. 导言

1 , 按照总务委员会的建议，大会在 1 9 8  1 年 9 月 1 8 日第4 次全体会议上 

决定将题为 " 国际法委员会第三十三届会议工作报告"的项目列入第三千六届大会 

议程并发交第六委员会。

2 . 第六委员会在1 9 8 1 年 1 0 月 3 0 曰、 1 1 月 2 曰至1 9 曰、 1 2 月 1 

日和2 日第3 6 、 3 8 至 5 4 、 6 4 和 6 5 次会议审议本项目。 关于參与本项目 

辨论的代表的意见，见上述会议的简要记录（參看A/C,  6 / 3 6 / S R .  36、3 8 - 5 4 .

64 和 6 5 ) 。

3 , 在 1 0 月 3 0 日第3 6 次会议上，国际法委员会第三十三届会议主席杜杜• 

提亚姆先生介绍了该委员会第三十三届会议的工作。 1 委员会面前3S有一份秘书长 

遵照国际法委员会第二十九届会议通过的一项决定编写的说明（A / 3 6 / 4 2 8 ) , 其 

中裁有该委员会截至目前为止暂时通过的关于目前审议专题的条款草案的案文。该 

委员会主席并于1 1 月 1 6 日第5 0 次会议关于本项目进行的辩论终结时，发了言。

， 《大会正式记录，第三十六届会议，补编第 1 0 号 》， （A / 3 6 / 1 0 和 C o r r . l )。 
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二，审议决议草案A/C, 6 / 3 6 /工. 1 5 和 L. 21

A .决议草案 A /c .  6 / 3  6/tu  15

4 , 在 1 2 月 1 日第6 4 次会议上，塞拉利昂代表提出一项题力"关于国家对 

国家财产、档案和债务的继承的全权代表国际会议"的决议草案（A/C, 6 X 3 6 /

I*， 15 )。 提案国力：阿尔及利亚、阿根廷、贝宁、布隆迪、齋伦比亚、剛果、 

古巴、塞浦路斯、民主也门、埃及德意志民主共和国、希腊、几内亚、印度、伊 

拉克、牙买加、肯尼iE、阿拉個利比亚民众国、马达加斯加、马里、墨西署、蒙古、 

尼日利亚、巴拿马、罗马尼亚、塞内加尔、塞拉利昂、苏丹、泰国、土耳其、上沃 

尔特、委内墙拉、南斯拉夫、扎伊尔和赞比亚。~ ~ 菲律宾后加入为共同提^ 国。~ ‘

5 . 委员会面前还有秘书长提出的一项关于决议草案所涉行政和经费问题的说 

明 （A/C, 6 /36 /n * .  2 4 ) 。

6 . 同次会议上，委贾会以协商一致意见通过决议草案（參看第 1 1 段，决议 

草案一）。

7 , 美利坚合众国、大不列颠及北爱尔兰联合王国、苏维埃社会主义共和国联 

盟等国代表发言解释他们对委员会决定的立场。

B . 决议草案 A/C. 21

8 , 在 1 2 月 2 日第6 5 次会议上，委内瑞拉代表提出了一项决议草案，题为 

"国际法委员会第三十三届会议工作 报 告 提案国为：阿根廷、孟加拉国、巴 

西、加拿大、智利、厄瓜多尔、埃及、德意志民主共和国、希腊、 日本、马达加斯 

加、墨西哥、莫桑比克、荷兰、新西兰、菲律宾、罗马尼亚、塞拉利昂、西班牙、 

土耳其、上沃尔特、乌拉圭、委内瑞拉、南斯拉夫。 阿尔及利亚、 巴哈马、保加 

利亚、德意志联邦共和国、意大利、马里、摩洛哥、尼日利亚、巴拉圭和塞内加尔 

后加入为共同提案国。
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9 , 同次会议上，委员会以协商一致意见通过了决议草案（參看第 1 1 段，决 

议草案二 )o

10 . 乌克兰苏维埃社会主义共和国和以色列等国代表就委员会的决定解释他们 

的立场 , 发了言。 ’

三，第六委员会的建议

1 1 , 第六委员会建议大会通过下列决议草案：

决议草案一

关于国家对国家财产、桂秉和债 '

务的继承的全权代表国际会议

大会，

审议了国际法委员会第三十三届会议工作报告2第二章，其中载有关于国家 

对国家财产、档茶和债务的继承的条敦草茶定本和评注 '

注意到 1 9 4 9 年圓际法委员会第一届会议将国家和政府的继承列为应予 

.进行编暮的圓际法专题之一，注意到1 9 6 2 年委员会第十四届会议使据 

1 9 6 1年 1 2 月 1 8 日大会第1686  ( XVI )号决议 , 将这个专题列入其优 

先项目名单中，并注意到1 9 6 3 年委员会第十五届会议赞成就这个专题编 

制条款草秉的目标，

《大会正式记录，第三十六届会议 , 补编第 1 0 号 》（A / 3 6 / 1 0 和 G o rr ,  1 )。
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回顾其在1 9 6 2 年 1 1 月 2 0 日第1 7 6 5 ( X V I I ) 号、 1 9 6 3 年11 

月 1 8 日第 1 9 0 2 ( X V I I )号、 1 9 6 5 年 1 2 月 8 日第2 0 4 5 (：0 ；) 号、

1 9 6 6 年 1 2 月 5 日第2 1 6 7 ( ? 乂工)号、 1 9 6 7 年 1 2 月 1 日第2 2 7 2  

( X X I I )号、 1 9 6 8 年 1 2 月 ‘1 1 日第2 4 0 0 ( 叉；0 工工)号 和 1 9 6 9 年 

1 2 月 1 2 日第2 5 0 1 ( 叉1 1 7 ) 号等决议中，建议国际法委员会继续就国家 

和政府的继承进行编暮和遂渐发展的工作，考虑到各国政府在大会中表示的 

意见和提出的评论，并适当地参考自第二次大战以后赛得独文的圓家的意见。

又回顾报据其 1 9 7 5年 1 2 月 1 5 日第3496(XXX)号决议，大会决 

定召开全权代表会议，审议国际法委员会关于国家在条约方面的继承的条款 

草菜，并将其工作结果载入一项国际公约及其认为适当的其他文书，

又注意到 1 9 7 8 年 8 月 2 3 日通过了《关于国家在条约方面的继承的

维也纳公约》，

进一步注意到在大会通过 1 9 7 0 年 1 1 月 1 2 日第2 6 3 4 ( 1 1 7 )号、

1 9 7 1年 1 2月 3 日第2780(工^^；1：)号、 1 9 7 2年 1 1月 2 8 日第 

2926(：o ；m ) 号、 1 9 7 3年 1 1 月 3 0 曰第3071 (xxvil)号、

1 9 7 4 年 1 2 月 1 4 H , 3 3 1 5 ( X X I X ) 号、 1 9 7 5 年 1 2 月 1 5 日第 

3 4 9 5 (X X X )- f ,  1 9 7 6 年 1 2 月 1 5 日第3 1 / 9 7  号 和 1 9 7 7 年 1 2 

月 1 9 日第3 2 / 1 5 1号等决议以后，国际法委员会依据1 9 7 8 年 1 2 月19 

日第 3 3 / ^ 3 9 " ^ 、 1 9 7 9 年 1 2 月 1 7 日第3 4 / ^ 4 1  号和 1 9 8 0 年  1 2

月 1 5 日第3 5X 1 63号决议，在其第三十三届会议完成了关于国家对国家财

产、桂茶和债务的继承的条敦草茶，

忆及国际法委员会第三十三届会议工作报告第8 6 段表示，国际法委员会

决定建议大会召开全权代表国际会议，研究委员会关于国家对国家财产、 m
■ ■ . . . . .  ■ . ■ •

和债务的继承的条款草案，并就这个主题妹结一项公约，
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忆及《联合国宪章》第十三条第H 项 （子)款 ，其中规定大会应发动研究， 

并作成建议，以提倡国际法的遂渐发展和编暮，

相信成功地编暮和逐渐友展m 际法中关于国家对国家财产、桂案和债二务的 

继承的规则，将有助于发展各国间的友好关系和合作，不论其政体和社会制度 

为何，并有助于促进和落实《宪章》第一和第二条所述的宗旨和原则，

1 . 赞赏国际法委员会就国[家对国家财产、挡茶和债务的继承问题所作出 

的宝贵工作，以及专题报告员对这项工作所作的贡献；

2 . 决定召开一次全权代表国际会议，审关于国家对国家财产、档案和 

债务的經承的条敦草茶，并将其工作结果载入一项国际公约及其认为适当的其 

他文书； ’

3 . 里秘书长于1 9  8 3 年初在大会第三十七届会议决定的地点召开联合 

'国关于国家对国家财产、桂案和债务趣来的会议；

4 . 请会员国至迟于1 9 8 2 年 7 月 1 日就国际法委员会所编制的关于国 

家对国家财产、挡秉和债务的經承的条款草菜定本捷出书面评论和《见；

5 . 请秘书长将这些评论予以印发V 以便利大会第三十七届会议就这个问 

题进行的讨论；

6 . 决定将题为联合国关于国家对国家财产、档案和债务继承的会议 " : 

项目列入大会第三十七届会议的临时议程。



V 3 6 /7 »
(âiinese
Page 6

决议草案二 

国际法委员会第三十三届会议工作报告

大会 ,

审议了菌际法委员会第三十三届会议工作报告 , '

. 银调需要遂渐发展和编暮国际法,使它成为实施《联合国宪章》以及《关 

于各国依联合国宪章建立友好关系和合作的国际法原则宣言》 4 所揭示的宗旨 

和原则的更有效的工具，并使它在国家之同的关系上起更加重要的作用，

替赏地注意到国际法委员合在其第三十三届会议上 , 已按照大会1 9 7  9 

年 1 2 月 1 7 曰第3 4 / 1 4 1号决议和 1 9 8 0 年 1 2 月 1 8 日第3 5 / 1 6 揚 决

议 , 完成关于国家财产、桂案和倩务的国家继承的条款草案的第二读,和开始 

关于国家和国际组织间或国际组织相互间所缔结的条约的条款草案的第二读，

- X 赞赏地注意到国际法委员会该届会议在关于国家责任、关于国际法不加 

禁止的行力所产生的損，性后果的国际责任、关于国家及其财产的t 粮格免权 

和关千外交信使和没有外交信使获送的外交邮袋的地位方面所取得的进展，

法意到国际法委员会意图就“ 国际水道非航行使用法" 这一专题任命一名 

新的特别报告员 ’ ，并强调该委员会应该在其第三十四届会议开始时这样做， 

以保证它关于这一专题的工作的连续性 ,

认识到把法律和起草方面的问题 , 包括可能向国际法委员会提出的专题， 

提交第六委员会的重要性，这样可使国际法委员会能够进一步加强它对国际法 

的遂渐皮展和编系的贡献，

《大会正武记录 , 第三十六届会议，补编第 1 0 号 》 （AX36/ 1 0 和 Gorr.l)。 

大会第2 6 2 5 (X X V )号决议，附件。

《大会正武记录，第 三 十 六 届 义 ,补 编 第 1 0 号 》（A / 3 6 / / 1 0和Corral  , 

第 256(C》段
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1. 国际法委员会第三十三届会议工作报告；

2 . 赞赏国际法委员会在该届会议所完成的工作 ;

3 . 建议国际法委员会考虑到各国政府的书面评论和在大会辨论中所发表 

的意见 Ï

( a ) 考虑到各主要国际组织的书面评论，在婆员会第三十四届会议上

完成第二十六届、第二十七届和第二十九届至三十二届会议上通过的关于

国家和国际组织间或国际组织相互同所缔结的条约的条款草案的二读1

(^)继续进行旨在拟订关于国家对国际不当行为的责任草案的第二部 

I 分条款草案的工作，进行工作时要考虑到尚需对草案第部分条敦韋案进

行二读；继续进行关于国际法不加禁止的行为所产生的損香性后果的国际 

' 责任 ; . 国际水道的非执行使用法；国家及其财产的管辖截免权以及外交信

使和没有外交信使护送的外交邮袋的地位的工作Ï

( C ) 继续研究国家与国际组织间的关系这一专题的第二部分Î

4 . 赞同国际法委员会所达成的结论 , 即在其第三十四届会议上痛定一般 

目标和优先顺序，以便在大会本届会议选出的委员会成员任期内，指导委员会 

工作方案各项专题的研究工作； 6

5 .  国际法委员会决定继续审査是否可能进一步改进其现行程序和方法, 
以期及时和有效地完成交付给它的任务7 . ,表示满意 ;

6 . 重申大会以前关于国际法委员会工作必须进行的调查项目和研究，加 

强秘书处法律♦ 务厅编暮司的作用，以及需要继续提供委员会会议倚要记录的各 

别决定 ’

同上，第 2 5 8 段 , 
同上g 第 2 6 0 '段g
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7 . 促请各国政府尽早可能充分和迅速地响应国际法委员会的请求, 对委 

员会的条敦草案和问题单提出评论的意见，并为其工作方案的各项专題提供材 

料。

8 . 重申希望国际法委员会遂续加强同工作与国际法的遂渐发展和编襄有 

关的政府间组织法律机构合作；

9 . 希望在国际法委员会各届会议期间继续举办讨论会-并使愈来愈多的 

发展中国家与会者有机会参加这些讨论会；

10。；直秘书长将大会第三十六届会议辩论国际法委员会的报告记录送交该 

委员会注意，并编制辩论情况专题搞要予以散发》


